Master in International Communication

Description

In line with the large areas of influence of modern languages, the Master in International Communication has
two programmes: one focused on preparing people for communication, translation and mediation in settings of
linguistic and cultural diversity; and the other, focused on academic preparation for comparison, application and
innovation from a plurilingual and multicuttural perspective.

Access profile
Qualifications in Philology, Translation, Communication, etc.

Professional opportunities
Activities related to the applied study of modern languages, literature and cultures, especially in contexts of
contact and interaction.

Address and contact details

Facultad de Filosoffa y Letras

Avda. Gémez Ulla s/n, | 1002 Cédiz

TIf: (0034) 956 015 500
master.comunicacioninternacional@uca.es
http:/filosofia.uca.es/filosofiayletras/portal.do! TR=C&IDR=605
http://posgrado.uca.es/master/comunicacioninternacional



Objective

Provide specific training in the diverse fields of international communication, with a solid academic base and professional or research

possibilities.

Moédulo comitin (1° semestre)

Materias Créditos
La proyeccidn internacional del inglés 6
La proyeccidn internacional del francés 6
Lenguaje, conceptualizacién y variacion 6

Modulo especifico (1°y 2° semestre)
A elegir 6 cursos de uno de los itinerarios

COMUNICACION, TRADUCCIONY MEDIACION

INVESTIGACION, APLICACION E INNOVACION

Materias Créd. Materias Créd.
Técnicas y recursos linglifsticos para la comunicacién social 5 Literatura y artes visuales en los dmbitos angléfono y 5
o ] ] francéfono
Contacto linglistico e interculturalidad 5
Py A P e p La intertextualidad como modo de comunicacion y
La especializacidn linglistica: lenguas para fines especificos 5 » . 5
creacion en el mundo contempordneo
Técnicas de comunicacién y de traduccién francés/espaiol, 5 Lingifsti licad texctos francaf 5
- 2 e 2 : ] inguistica apli n con rancéfon
espafiol/francés para el dmbito turistico y patrimonial guistica aplicada en contextos francotonos
et Al Az 2 - Literatura y cultura europeas 5
Técnicas de comunicacién y de traduccidn francés/espanol, 4 P
espafol/francés para las transacciones comerciales y las 5 Construcciones identitarias desde la postcolonialidad 5
gestiones administrativas internacionales francesa: hacia una nueva europa
Mediacidn y estrategias de mediacidn intercuttural en el dmbito 5 Dimensiones aplicadas del estudio de la lengua inglesa 5
iraeeiens Aplicaciones instrumentales de la linglifstica inglesa 5
Técni municacion I ion inglé fol ] . . B
ec fai, dellco u clac, ob"i/ dte t,i,ducc © " 8 es/feslpa e 5 Espacios transculturales e identidades diaspdricas 5
fol/in: r mbi risti rimoni ] ] ALy R
€spanol/ingles para € ambrto TUnstico i patrimonia (estudios postcoloniales en el dmbito angléfono)
Técnicas de comunicacién y de traduccion inglés/espafiol, L . . e .
ST A . . " enguas y sociedades: conciencia lingliistica y sociocuttural 5
espafiol/inglés para las transacciones comerciales y marftimas 5
internacionales
.y 3 RA T P Clases impartidas en:
Mediacién y estrategias de mediacién intercultural en el dmbito 5

angléfono

Modulo de aplicacion a elegir (2° semestre)

|:| Espafiol |:| Francés |:| Inglés

Materias Créd. Materias Cred.
Précticas en empresas 6 Técnicas y métodos de investigacion cientifica 6
Trabajo Fin de Méster 6 Trabajo Fin de Méster 6

Total Créditos: 60 (cada crédito equivale a 25 horas de trabajo del alumno).



